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Dleenr No §3-027!I ki au 3 féurier 1968 portant publication
de la convention de longue durée relative anx conditions
d’établisserient et de fonctionnement de la Société des
Mines de I Air.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE;
VU la Constitution;

VU la loi n® 68-02 du 26 janvier 1968 portant institution
du régime fiscal des entreprises de recherche, exploita-
tion et concentration physique ou chimique de minerais
d’uranium et substances connexes au Niger, notamment
son article 8;

VU la Convention de longue durée relative aux conditions
d’établissement et de Forxcnonnement de la Société des
Mines de I’Air, signée le 2 février 1968 entre le Gouver-
nement de la Republlquc du Niger et la Société des
Mines de I’Alir;

DECRETE :

Article prem:cr. — La Convention de longue durée relative
aux conditions d’¢rablissement et de fonctionnement de lai
Société. des Mines de I'Air signée le 2 février 1968 entre le:
Gouvernement de la Rupubhque du Niger et la Société des.

Mines de I’Air, sera ‘publiée au Journal Officiel de la Répu-!
blique du Niger.

Niamcy, le 9 février 1968.
: DIORI HAMANI.

Signé __

CONVENTION DE LONGUE DUREE

Relative aux Conditions d’Etablisseinent et de Fonctionnement
DE LA SOCIETE DES MINES DE L’A.LR.

ci-aprés dénommée la Socicté.

—rTr
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ENTRE,

—1a Repubhque du Niger (ci-aprés désignée le Niger) repré- -
sentée aux prisentes par “le Ministre des Travaux Publics, des
Transports, des Mines et de 'Urbanisme, g

¥
d’une part,

ET,

— la Société des Mines de PAIR (ci-aprés désignée la Scaideéd
dont le sitge social est & NIAMEY (Nizer) représentée nar
son Prisidcnt, Monsicur I:u.qlu.s LLCILD aglssant en verm:
des pouvoirs qui lui ont ¢té cont -n.s par dccision du Consci
d’Administration en date du 1 février 1968,

d’autre parr,

lesquelles entendent que la présente convention soic appliquée
dans un esprit Je boane foi et de bonne volonté.

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :

Article premier, -— La pr rdsente Cﬂ'ne'.non a

de définir les conditions g n.ru..s, CCOBLITIIUCS,
G 5t

nour abiet
]li'!.!lq;'l y

financitres, fiscales er sociales dans lesauelles la Socisid exer- o

we du NIGER.

cera ses activités on Républi

» - o * 1
Art. 20— La présente Convention entrera en viguevr & fa
date de sa siznawure par les parties contractantes ¢t sema

;ﬁli;l;i:t‘
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% 3. — Dé&s son entrée en vigueur, lo Convention s’appli-

ra 4 la recherche, ct & I'exploitation de gisements de mine-

gs d’uranium et de toutes substances connexcs, situés a
sintéricur des titres miniers appartenant a la Soci¢té ou ayant
fait ’objet de contrats d’amodiation avec le Commissariat
A I'Energie Atomique, dans le cas ol ces titres miniers appar-
tiendraient a cet organisme, ainsi qu'a la concentration
physigue ou chimique de ces minerais et aux activités annexes.

TITRE I. - OBLIGATIONS GENERALES DE LA SOCIETE

Art. 4. — La Société s’engage, sauf en cas de force ma-
jeure @

1°) i réaliser 3 compter de la date de publication du décret
d’agrément au rég:me fiscal de longue durée auquel clle a
été agréée par le décret n® 68-23 du 31-1-68 les équipements
nécessaires a I'exploitation des gisements de minerais d’uranium
qui lui ont été amodiés par le C.E.A. et 2 la concentration
chimique de vz minerai dans les conditions définies ci-aprés :

a) dans un délai de 3 ans, équipement et mise en route
d’unc usine et installations annexes permettant dans le courant
de I'année 1970 une production annuelle de l'ordre de 200
tonnes d’uranium métal contenu dans des concentrés mar-
chands;

b) dans un délai de 6 ans, et compte tenu de 'expérience
acquise, équipement et mise en route d'unc unité industrielle
permettant, dans le courant de l'année 1973, une production
annuclle de 'ordre de 1.000 tonnes d’uranium métal contenu
dans des concentrés marchands;

2°) 4 élever ultérieurement sa production au niveau supé-
rieur maximum compatible avec les réserves des gisements, les
régles de I'art concernant Iexploitation rationnelle des gise-
ments et les possibilités de vente du minerai ou des produits
de sa transformation sur le marché mondial;

3°) A assurer I'emploi en priorité 3 qualification égale dans
ses établissements et installations de la main-d’ccuvre nigérien-
ne et a contribuer dans les mcilleurs délais 4 la formation
professionnclle et technique de cette main-d’ccuvre afin de
permettre son accession a tous emplois ¢n rapport avec ses
capacités, quel que soit leur niveau;

4°) A respecter la liberté syndicale et entretenir avec les
organisations professionnelles représentatives des travailleurs
des relations de loyale collaboration;
! 5°) 4 pourvoir, conformément i la réglementation en vigueur
ou i contribuer au logement des travailleurs employés dans
ses établissements et installations dans des conditions normales
d’hygitne et de salubrité;

6°) & concourir & 'implantation d’unc infrastructure médi-
cale et scolairc correspondant aux besoins normaux des travail-
leurs employéds dans I'entreprise et de leurs familles;

7°) a aider & I'organisation des loisirs dans les citéds résiden-
tielles en favorisanc la création d'associations sportives, de

bibliochéques, de centres culturels, ot autres activieds similaires
5o ! ; ; : A
a P'exclusion de celles 2 caractére commercial et 4 bur lucratif.

TITRE I
GARANTIES GENERALES DONNEES PAR LE NIGER

Art. 5. — Le Niger garantit & la Socidté, pour la durée de
a presente Convention, la Stabilitd des conditions générales,

| juridiques, conomiques, financitres ct fiscales dans lesquelle
celle-ar exercera son activitd, telles qu'elles résultent de fa légis
lation et de la réglementation applicables 3 la date de s
| signature aux explonations minicres au Niger en géncral et
{‘I'cxplmmnon des gisements d’uranium cn particulicr.

_[ Le Niger garantit également 3 la Socidté, i ses administra
_teurs, A ses actionnaires et aux personnes régulicrement e
‘ployces par clle, qu'ils ne scront jamais ct en aucune maniére
i Pobjer d'une discrimination défavorable de droit ni de fait

»

Il est précisé que les garanties accordles a Ja Société lu
. resteront acquises quelles que soient les conditions faites 3 d’au
itres entreprises exergant des activités identiques. Sl érai
;accord¢ A ces entreprises exploitant A titre principal des gise
iments de mincrais d’uranium des conditions plus avantageusa
i pour la Socidté, celle-ci en obtiendrait de plein droit Je bénéfic:
isur sa simple demande. Ces nouvelles conditions deviendraien:
~alors partic intégrante de la présente convention, pour sa duré
i de validité restant a courir.

Les garantics accordées par la présente Convention ainsi qu.
+les obligations particulitres incombant 4 la Société sons expres:
;sement précisées comme suit

TITRE IIT — DISPOSITIONS JURIDIQUES

Art. 6. — A. — La Société s’engage A respecter les disposi-
tions générales de la législation nigéricnne sur les Sociéeds e
vigueur & la date de signature de la présente Convention, ains
que les dispositions particuli¢res prévues a ce sujet dans la ot
les Conventions d’ammodiation.

Elle s’engage notamment, pendant la durée de la présenic
. » r - .
Convention, a ne pas transférer son sitge social hors de |

République du Niger sauf accord préalable du Gouvernemen:
Nigérien.

B. — Le Niger, pendant la durée de la présente Conventict
ne provoquera ou nédictera 4 Iégard de la Société aucun:
mesure impliquant directement ou indirectement une modifica-
tion défavorable des dispositions en vigueur A la date de Iv
présente Convention ¢ matiere de Iégislation et de réglenzen:
itation des Sociétés, no:amment en ce qui concerne la consiitu-
ction, le fonctionnemest, la dissolution et la liquidation de:
Socidtés, les droits et s conditions de cession des actions et de.
parts et d’unc manilre générale ensemble des rapports entr
Socidétés cr actionnaires.

Le Niger n'apportesa aucune restriction aux condizions dane
lesquelles la législation actuellement en vigueur permet i I
Société — sous réserve des dispositions de la Convention annex.
12 la concession d'Artiz — la libre application des disposizion
‘de ses statuts et nozzizment :

= le libre choix dc ses actionnaires et associds sous réserv.
ides dispositions du protocole franco-nigérien en date i
7 juiller 1967;

— le libre choix des personnes physiques ou morales chas
de "administrazion, do L direction et du contzdle des Sesiln
(Prisident, Viece-Présidonts, Administrateurs, Administrateurs
déléguds, Directeuss, Commissaires);

— la libereé des dédsions prises par les actionnaives ou p

i’ s .
Elc::rs repreésentants oL coneernant Ja structure o L pestion tecd
snique, administrauve, commerciale er financiere de la Sodiew
3 . .
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" TITRE IV — DISPOSITIONS FINANCIERES

Art. 7. — A. — Sous réserve de la réglementation nigérienne
des changes, de la législation et de la réglementation en matiére
financiere, le Niger, pour la durée de la présente Convention,
ne provoquera ou n'¢dictera a I’égard de la Société aucunc
mesurc impliquant directement ou indirectement une restriction
quelconque aux conditions dans lesquelles la I¢gislation permet
A la date de la signature de la présente Convention :

— le libre mouvement entre le Niger et la République Fran-!
¢aise, des Fonds appartenant a la Socicté, 1 ses membres et aux
personnes régulierement employées par elle; ;
" — la libre cxportation hors du Niger des sommies dues par la|

Société aux fournisscurs, aux affréteurs, aux actionnaires etl . ©
’ L] 14
porteurs de parts, 1 personnel étranger régulierement employey -

par clle et d’une fagon générale des sommes que la Société doit
a un titre quelconque, ainsi que la libre réception par la Société
des sommes qui lui sont dues & quelque titre que ce sort et des
devises correspondantes;

— la liberté de rapatricment des capitaux étrangers et de
transfert de leurs produits hors du Niger;

. A . _— sy . [ L]
— la mise i disposition de la Société des devises érrangeres
- . ’ .
provenant du produit de ses exportations et nécessaires a sont
- - - - * - . !
activité, ainsi qu'a I'exécution de ses engagements a ’étranger;

B. — Les mesures prises ou a intervenir pour encourager les
investissements au Niger des revenus des entreprises y excrgant
leur activité ne pourront mettre obstacle a ﬁnpplication des
dispositions ci-dessus. %

TITRE V — DISPOSITIONS ECONOMIQUES

Art. 8. — Sous réserve de la réglementation du commerce
extéricur et plus généralement de la législation et de la régle-
mentation nigérienne en mati¢re commerciale, le Niger, pour
la durée de la présente Convention, ne provoquera ou n’édictera
a I'égard de la Société aucune mesure impliquant directement
ou indirectement une restriction quelconque aux conditions dans
lesquelles la législation en vigueur, 3 la date de signature de la
présente Convention, permet :

— le libre choix des fournisscurs et entrepreneurs de la
Société;

— la libre importation des marchandises, matériels, machi-
nes, ¢quipements, pi¢ces de rechange et matiéres consommables:
quelle qu’en soit la provenance destinés 2 la Société ainsi qu'aux
entreprises travaillant pour son compte;

— la libre circulation 4 travers le Niger des matériels et
produits visés a I'alinéa précédent ainsi que de tous produits
de I'exploitation de la Société.

_Toutefois la Société, pour I'acquisition des matériels, maté-
riaux, produits ou services nécessaires i son installation et A
son fonctionnement, s’engage  donner priorité aux industriels,
producteurs, entreprises et sous-traitants nigériens, A prix, délais
et conditions techniques équivalents.

Art. 9. — Le Niger ne provoquera ou n’édictera avcunc!
mesure impliquant directement ou indirectement une restriction;
auelconque aux conditions dans lesquelles la 1&gislation en,
vigueur, 3 la date de signawre de la présente Convention!
permet, dans le respect des accords conclus entre le Niger et la
France : I'organisation de la représentation commerciale de la
Société, le choix de sa clientle, fes conditions de la passation
2t de ['exceution des contrats de vente, les conditions do livrai-
son, d'expidition, de transport et de paiement de ses produits.

|
| — Pentrée, le séjour et la sortie de tous agents ou représen-

En particulicr, et sous la réserve ci-dessus, le Niger n’appor-
tera aucune entrave 2 la passation ct a l'exdéeution des contrats
relatifs & la vente et & 'expédition ‘des produits de Pexploiza-
tion, que ces opérations resultent d'accords de longue durde
ou de contrats & court terme.

Art. 10, — La Société cffectuera ses ventes de concentrés
d’uranium dans les conditions pratiquées dans le monde pour
des produits marchands de spécifications analogues, ceci compisc
tenu de la conjoncture du marche, de la durce des contrats
et des usages en mati¢re commerciale, et avec le souci d'assurer
le débouché de la production 2 moyen et long terme.

Art. 11. — Le Niger, pour la durée de la présente Conver-
ne provoquera ou n'édictera a I’égard de la Société aucune
mesure impliquant directement ou indirectement une restric-
tion quelconque aux conditions dans lesquelles la I¢gisiation
en vigueur, lors de la signature de la présente Convention,
permet :

tants de la Société et des entreprises concourant a son ¢quipe-
ment ainsi que les familles de ce personnel;

— P'engagement et 'emploi par la Sociéte sous réserve des
dispositions du troisitmement de l'article 4 (et par les entrepri-
ses concourant i son équipement), des personnes de son choix
qu'elle qu’en soit la nationalité, ainsi que leur licenciement s'il
y a lieu;

— D’exercice par tous les collaborateurs de la Société et des
Entreprises concourant a son équipement des droits fondamen-
taux de la.personne et notamment :

— la liberté d’embauche, de circulation, d’emploi et de rapa-

triement des personnes et de leurs familles ainsi que leurs
biens;

— la liberté d’adhérer ou non & tout syndicat de leur choix.

Art. 12. — La Socicté s'engage a respecter la législation et
la réglementation du travail telles qu'elles résultent des textes
actucllement en vigueur ou A intervenir et relatifs notamment
aux conditions générales du travail, au régime des rémunéra-
tions, 2 la prévention et aux réparations des accidents du
travail ct des maladies professionnelles, ainsi qu’aux associations
professionnelles et aux syndicats.

De son co6té, le Niger n’édictera a I’égard de-la Société ainsi
que du personnel de celle-ci en matiére de Iégislation du travail
et des lois sociales aucune mesure qui puisse étre considérde
comme discriminatoire par rapport a celles qui seraient impo-
sées aux autres entreprises exergant leur activité au Niger.

TITRE VI — DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES,
MINIERES ET FONCIERES

Art. 13. — La législation miniére applicable au Nizer 3 la
date de signature de fa présente Convention restera applicable

' aux titres minicrs accordds ou amodids & la Sociéid pendant

toute la durée de ladie Convention.

Au cas ot des modifications d'ordre Iégislatif ou rézlemen-
taire interviendraient ultéricurement concernant le régiine des
titres miniers, le Niger maintiendra, par dérogation expresse
au profit de la Sociéed, le bénéfice des testes antéricurs zaun
st la Société demandaie & se prévaloir des nouvelles dispasizions
plus favorables. ‘

-
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/r. 14. — Le Niger : 4{!.} 18. — Le .Nigci‘ demandera le moment venu 2 la
i Société de lui fournir les quantités d’eau nécessaires a la satis-
— facilitera 4 tout moment, dans le cadre de la réglementa-ifaction des besoins publics et privés.

.ion minitre en vigueur 2 la date de signature de la présente ol 2o = .
Convention, la délivrance cn faveur de la Société de titresi , L@ Socité s'engage & rcpo:}d'rc f'avor:}blcmcnt‘a ces deman-
miniers valables pour substances radioactives sur l'ensemble du ides, dans la lm—:ltc des quantités disponibles aprés satisfaction
Territoire de la République du Niger; des besoins de | EXPIOMUOP-

_ e o Une conventi articulie tcisera le moment v
— n’apportera ultéricurement aucune modification aux textes’ dalitds & ?-n £ cdllere S i st Ning I
des actes institutifs des titres minicrs accordés 3 la Sociéeé,  TOCIES dapphication du present armcle ef hotamment le
: *  Iprix de vente de I'eau, qui sera calculé par référence au prix

’ d . » r
; - . e revient diiment constaté.
Art. 15. — Le Niger, dans les conditions prévues par la!

réglementation miniére en vigueur 4 la date de signature de’  Des dispositions identiques seront également applicables pour
la présente Convention, laissera a la Soci¢té la libre exploitation 'la satisfaction des besoins publics et privés en énergie électri-
des titres miniers valables pour substances radioactives qui.que.

pourront lui &re accordds. i

! Art. 19. — Le Niger assurcra également dans le cadre de

. , . ., p— 9. . _ it dar
11 laissera également la libre exploitation des permis d’exploi-" so¢ obligations de puissance publique, la sécurité du personnel
ation et des concessions minitres appartenant au Commissariat: o¢ des installations de la Société.

i PEnergie Atomique, qui pourront étre amodiés par celui-cii
:n totalité ou en partie a la Société dans les conditions prévues:
sar la réglemenration miniére en vigueur a la date de signature; TITRE VII — DISPOSITIONS FISCALES

je la présente Convention. En ce cas et 4 la demande du:

Commissariat & I'Energie Atomique, le Niger reconnait 4% Are, 20. — Le Niger a garant par décret n° 68-23 du
:elui-ci priorité pour amodier des permis d’exploitation ou des 31 janvier 1968 & la Société la stabilité pendant toute la durée
‘oncessions minicres 4 la Société. }de la présente convention du régime fiscal de I'uranium institué

. . lpar la loi n° 68-02 du 26 janvier 1968.
Art. 16. — Le Niger, pendant la durée des titres minierst

% . = A [ z &
1élivrés ou amodiés & la Société, accordera gratuitement les: L€ I_\Tlgc;"r lui reconnait en outre pendant la méme durée les
:utorisations d’occupation du sol des terres présumées doma- :Branties iscales suivantes :

. v v 3 - . . ’
iinles nécessaires 3 P'extraction du minerai, sous réserve des |

: i 1°) La Société est autorisée, pour la détermination de son
Iroits coutumiers éventuels,

{bénéfice soumis i I'impdt direct sur les bénéfices prévus a
Les activités de la Société relevant de exploitation notam- :article 3 f[e la loi n° 63-02 portant institution d’unr_rcgzme
nent pour Iétabliscement des installations fixes minicres, deifiscal de l'uranium, & amortir les immobilisations figurant
raitement de minerai, de stockage, de verses 4 stériles, desi2 son bilan, suivant les taux indiqués aux tableaux annexés
‘oies de commurication et pour la création des ateliers, maga- i, la présente convention. Les amortissements qui seraicnt
ins et burcaux ressortiront de la réglementation miniére et dlffureg sont reportés ’fi un exercice a I’nutre: sans limitation
‘e la législation domaniale afférente aux concessions industriel- :de durée jusqu’a ce qu'ils puissent étre cifectuds;
’s sous réserve de la gratuité en matitre d’occupation de}

. X 2 5 AOL 2°) La Société est autorisée A procéder en franchise d’impdr,
errain du domaine privé de I’Etat en faveur de la Société.

':l& la réévaluation de son bilan, dans les conditions ql.il seront
Nonobstant la réglementation nigérienne en mati¢re d’urba- :éventueﬂemem prévucs par des lois ou réglements du Niger;
isme, les habitations nécessaires au logement du personnel: 3°) Les intéréts et agios des emprunts ou avances contractés
xpatrié et au personnel nigérien ainsi que toutes les autres par la Société pour les besoins de son activité tant aupres de
wstallations annexes nécessaires aux besoins de la Société et ses actionnaires que d’organismes de crédic extéricurs seront

la vie de son personnel seront édifides sur les terres dutoujours admis en déduction du bénéfice imposable a I'impot
omaine privé de I'’Etat dans le cadre de la législation doma- “direct sur les bénéfices prévus a I'article 3 de la loi 68-02 du
tale afférente aux concessions urbaines, les terrains étant 26 janvier 1968 sans que toutefois le montant des avances
ccupés A titre gratuit. ldes actionnaires excédent le montant du capiral social au méme

. . Iimoment;
Les autres parcelles du plan de lotissement de I'aggloméra- | b

on urbaine qui ne concernent pas la Société seront concédées | 4°) Les pertes éventuclles des exercices antéricurs a la fin
u affectées suivant la réglementation domaniale et foncitre ;de la période définie & I'article 2 du décrer n° 68-23 du 31 jan-
e droit commun. vier 1968 agréant la Société au bénéfice d'un régime fiscal de
longue durée, scront considérées comme des frais d’érablisse-

. . R s o . .y ey + ap “re ¥
Les terrains du domaine public et privé qui seront sollicités | ment pouvant étre amortis en qualité d’actif immobilisé;

ar la Société en dehors de ses concessions minidres seront . :

sumis au droit commun domanial et foncier. 59) L’agrément de la Société au régime fiscal de longue
durée institué par le décret n® 638-23 du 31 janvier 1968 ne peut
lui étre retiré qu’en cas de manquement grave, non justfié par
un cas de force majeure, aux obligations imposées par la pré-

Les conditions dans lesquelles le Niger sera appelé & prendre
1 charge certains travaux d’intérée général seront définies le
.oment venu d'un commun accord dans un protocole particu-

isente convention ct apres 'expiration d'un délai d'un an A
~ . * .4 ' , e
i compter d'une mise en demeure motivée d'exéeuter lesdites
obligations;
Art. 17. — Conformément i la réglementation en vigueur

relative, la Société est autorisée A utiliser les réserves d'eau t  6°) Le Niger s'engage & prendre une position favorable 4 la
mizerraines nécessaires a la bonne marche dJe son exploitation ‘conclusion de tout accord permettant d'éviter la d‘;"““j—‘ mipo-
aux besoins de son personnel. Les travaux de caprage et de sition ‘_lﬁ's revenus de toutes sortes provenant de {"activité de
stribution seront exdeutds suivant les regles de l'arr, Le Ja Socicté (dividendes, antiemes, remundrations, cic..) au
ojet d'exploitation sera soumis A la Direction des Mines et Niger d’une part, dans tous les autres Etats ou Territsires

» N " . . L
v ]a Géalaein i on enivera Povbacnesve A'anrea naer
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.n ce qui concerne les revenus transtérés en Irance, ost
,ppelé la convention fiscale franco-nigéricnne du ler juin 1965
ont les dispositions s’appliqucront, saul décision contraire
risc d’'un commun accord, pendant la durée de la presente
onvention;

7°) 11 est expressément convenu que les éventuelles extensions
e la capacité de production mentionnées i-I’article 4 donneront
cu A 'application des dispositions du régime fiscal prévu parc
L loi n® 65-02 du 26 janvier 1968, le décrer n°® 68-23 du
1 janvier 1968, et la présente Convention, pour la durée de
clle-ci restant i courir;

8°) Les matéricls, matériaux et produits divers nécessaires i
. - - L o | 4
installation ct au fonctionnement de la Soci¢té sont exemptcs

Art. 24, — Les sanctions prévues par la réglementation
applicable a la Société ne donneront licu de la part du Niger
2 aucune mesurc d’exécution avant que les conciliateurs ou
arbitres prévus a l'article 30 aient entendu les explications
de la Socicté prealablement mise en demecure par le Niger
ct énoncé un avis motivé dans les formes de la procedure de
conciliation et d’arbitrage définie a I'article 30 précité.

Are. 25. — Les transformations institutionnelles ou les
modifications qui interviendraient dans les compétences du
Niger ne modifieront pas la consistance des droits, garanties
et obligations de la Sociéte tels qu'ils résultent des actes légis-
latifs et réglementaires ct des conventions mentionnés par ia
présente Convention.

¢ tous droits et taxes lors de leur acquisition au Niger ou
ors de leur importation au Niger par la Société ou ses ;
nandataires sclon les modalités prévues a I'annexe IT et sont |
numérés a ladite annexe; celle-ci a un caractére énumérauf et
ourra étre modifiée par simple échange de lettres, en cas
’évolution des teckniques.
" La Société et les Administrations intéressées du Niger fixe- :
ont d’un commun accord les modalités d’application des |
lispositions ci-dessus dans un protocole particulier. i
Art. 21. — Les rémuynérations et salaires versés au personnel .
le la Société en service au Niger seront soumis aux impots :
fférents 4 ces revenus conformément aux dispositions du |
“ode des impdts directs du Niger et, le cas cchéant, en |
aisant application des dispositions, pour le personnel frangais, i
le la Convention fiscale franco-nigérienne conclue & Niamey
e ler juin 1965.

Dans le cas ol la fiscalité afférente i ces revenus, en
vigucur 2 la date de signature de la présente Convention, :
viendrait A &trc modifiée, le Niger ne ferait pas obstacle 2
s¢ que la Société puisse prendre éventuellement toutes mesures .
appropriées de compensation vis i vis de ses agents.

TITRE VIII — DUREE DE LA CONVENTION {

]
Art, 22. — La présentc Convention est conclue pour une:

furée s’achevant a l'expiration de la 2C&me annéde civile’
vivant la premitre expédition commerciale de concentrés.
narchands d’uranium. [

Dans le cas ol, a la date d’expiration de la présente
Convention, les gisements d’'uranium reconnus a P'intérieur des
itres miniers détenus ou amodiés par la Société, justifiant la
oursuite de P'exploitation dans des conditions normales d’ex-
sloitation compte tenu de la conjoncture du marché mondial

lu minerai d'uranium, les parties conviennent de négocier un !

n avant l'expiration de la présente Convention les modalités
zlon lesquelles sera poursuivie 'exploitation de ses gisements.

TITRE IX — DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 23, — 1l est cxpressément préeisé, pour 'application !
¢ la preésente Convention que doivent ftre entendus par :

cas de force majeure » tous événements indépendants de
i volonté de la Socideé et susceptibles de nuire aux condi-
ons dans lesquelles elle réalise normalement son ¢quipement
" sa production, soit aux conditions dans lesquelles elle la
ymmercialise. La gréve née d'un litige entre la Société et ses
nployés ne peut étre considérée comine un cas de force
ajeure.

Art. 26. — Le Niger déclare expressément qu'il sauve-
gardera les droits de la Société résultant de la présente
Convention au cas d'accords internationaux qu'il viendrait
a signer et qui scraient susceptibles de leur porter atteinte.

Art. 27. — A la demande de 'une des parties, il pourra

A r1r 3 v 3 -
l&tre procédé par avenant 3 la révision d’une ou plusicurs

clauses de la présente Convention, cette révision ne pouvant
intervenir que d’un commun accord.

Are. 28. — 1l est expressément disposé que les annexes dont
la liste est ci-aprés dressée, font partie intégrante de la présente
Convention

.
H

— Annexe I = tableaux d’amortissements

— Annexe II = procédure d’application des exonérations et
liste des matériels et produits nécessaires a ’équipement et
au fonctionnement de la Société,

D’autres annexes pourront &tre intégrées 2 la Convention
d’accord parties.

Are. 29 — Le Niger et la Société conviennent que les
dispositions de la présente Convention auront entre clles, et en
tant que de besoin, valeur interprétative des lois et reglements
en vigueur 2 la date de sa signature.

TITRE X — REGLEMENT DES DIFFERENDS

Art. 30. -— Le Niger et la Société sont expressément convenus
de soumettre a I'arbitrage tel qu'il est éeabli par la « Convention
pour le réglement des différends entre Erats et ressortissants
d’autres Etats », signés ct ratifiés par le Niger, et comme mede
exclusif de reglement, les différends pouvant naitre a PPoccasion
de P'interprétation ou de I'application de la présente convention
entre la Société d’une parr, er le Niger ou tous Organismes
publics ou parapublics dépendant directement ou indirectement
de lui d’autre part.

A cet effer, le Niger considére comme remplie par la Sociéwé
la condition de nationalité prescrite par 'article 25 (2b) de
- . -
:1.1 (_,Oﬂ\'cutlon Susvisce,

Il est par ailleurs convenu, en application de 'article 42
3 L . . -
alinéa 3, de la Convention, que le Tribunal Arbitral stat
iex aequo et hono.
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Fait en double exemplaire, 3 Niamey le deux février 1963.

Pour la Républigue du Niger,
Le Ministre des Travaux Publics, des Transports,
des Mines et de PUrbanisine.

Pour la Sociétd,
Lo Pricidmnt du Canendl DA loiir

FE—





